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iSeguimos en contacto!
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« En Argentina

D@ ® euser

« En Uruguay

@ @lusqtoffgo.uy

@lusqtoffgo
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IMPORTANTE

Antes de comenzar a utilizar este equipo es necesario leer completamente las instrucciones
para poder operar con las correctas condiciones y obtener el maximo rendimiento. En este
manual se incluyen instrucciones para operar y dar mantenimiento.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Se prohibe el uso de este equipo por parte de menores de edad y personas no capacitadas para
su uso. No intente utilizar este equipo en aplicaciones por las cuales no fueron disefado.

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1 Interruptor de encendido/apagado
2. Tomacorriente

3. Manija

4. Para superior de la cubierta

4, Parte intermedia de la cubierta
5. manija

6. Tapa del tanque

7. Traba de metal

8. Tanque de acero inoxidable

9. Rueda trasera grande de goma
10. Base

1. Rueda universal de goma

12. Manguera de aspiracion

MANUAL DE USUARIO




CGiLOsarToFF

THINKING ARBOUT FUTURE

1 Boquilla

2 Cepillo redondo

3 Filtro de esponja

4 Filtro HEPA

5 Manguera de plastico
6 Tubo telescoépico

2. DATOS TECNICOS

A iADVERTENCIA! Leer todas las instrucciones y advertencias de seguridad. El
incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar una descarga eléctrica,
incendio y / o lesiones graves.

Potencia: 1400 W
Capacidad: 50 L

Tipo de tanque: Acero inoxidable
Tension: 220V~50Hz
Largo del cable: 35 mts

Presién acustica: 82 dB

Grado de proteccion: IPX4

Garantia: 2 anos

Largo de manguera 1.5 mts
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3. MEDIDAS DE SEGURIDAD

& iADVERTENCIA! Leer todas las instrucciones y advertencias de seguridad. El
incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar una descarga eléctrica,
incendioy / o lesiones graves.

Simbolo Significado

Lea todas las reglas e instrucciones de seguridad

Desconecte la herramienta eléctrica de la red antes de

instalarla o ajustarla.

Antes de aspirar, quite todos los objetos grandes o con

Qe O

puntas.

Nunca use o enchufe la aspiradora con las manos

mojadas/humedas.

No desenchufe la aspiradora desde el cable, use el

enchufe.

Blogueado.

Desbloqueado.

Prohibido.

&X@o@:@(&?

Atencion. Importante.

=]

Doble aislamiento / clase de proteccién.

No deseche la herramienta eléctrica en un recipiente de

=

basura doméstica.
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RECOMENDACIONES

¢ Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las dreas desordenadas u oscuras dan
lugar a accidentes.

e No utilice herramientas eléctricas en atmodsferas explosivas, como en presencia de liquidos
inflamables, gases o polvo. Las herramientas eléctricas crean chispas que pueden encender el

polvo o los vapores.

o Mantenga alejados a los nifios y espectadores mientras maneja una herramienta eléctrica.
Las distracciones pueden hacer que pierda el control.

SEGURIDAD FRENTE A LA ELECTRICIDAD

e El enchufe de conexion macho debe ser conectado solamente a un enchufe hembra de las
caracteristicas técnicas del enchufe macho. Nunca modifique el enchufe de ninguna manera.
No utilice enchufes adaptadores con herramientas eléctricas conectadas a tierra.

e Evite el contacto del cuerpo con superficies conectadas a tierra, tales como tuberias,
radiadores, estufas y refrigeradores. Existe un mayor riesgo de descarga eléctrica si su cuerpo

tiene descarga a tierra.

o No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia o a condiciones hiumedas. Si entra agua a la
herramienta, aumentara el riesgo de descarga eléctrica.

e Nunca use el cable para transportar, tirar o desenchufar. Mantenga el cable alejado de calor,
aceite, bordes afilados o partes moéviles. Los cables daflados o enredados aumentan el riesgo

de descarga eléctrica.

e Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe ser sustituido por un servicio posventa o por
personal cualificado similar con el fin de evitar un peligro.

e Controle el alargue con frecuencia y reemplacelo si estad dafiado.
jAdvertencia! Nunca toque las superficies metalicas expuestas en la caja de velocidades,

el protector, etc., porque si se tocan las superficies metdlicas se veran afectadas por la onda
electromagnética y se causaran lesiones o accidentes potenciales.

SEGURIDAD PERSONAL
o No utilice la herramienta en zonas donde pueda haber liquidos inflamables o combustibles.

o No la utilice sin los filtros adecuados.
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e Cuando use la herramienta por primera vez, puede desprender olor o vapor que desaparecera
después de algunos usos.

e Mantenga el cabello, la ropa, los dedos y cualquier parte del cuerpo alejados de las piezas en
movimiento y de las aberturas.

o No inserte objetos en las aberturas ni cubra la herramienta.

e Tenga mucho cuidado cuando la usa en escaleras. Siempre supervise la herramienta cuando
estad enchufada. Desenchufela cuando no la utilice y antes de realizar tareas de mantenimiento,
colocar, quitar o cambiar accesorios.

« Para evitar que la herramienta se dafie y reducir el riesgo de incendio y/o lesiones personales,
se prohibe estrictamente aspirar los siguientes objetos: objetos grandes o rotos, como vidrio,
material que esté ardiendo o humeando, como cigarrillos, cerillas o cenizas calientes, liquidos
reactivos (disolvente, corrosivo, detergente), sustancias inflamables o explosivas como alcohol,
diluyentes, etc.

ADVERTENCIAS ESPECIALES DE SEGURIDAD

No permita que la herramienta se use como un juguete. Debe prestar atencién si la usa cerca
de nifios.

Si la herramienta no funciona correctamente, se cayd, esta dafada, se dejé al aire libre o se
mojd, no la use, comuniquese con el servicio técnico mas cercano.

No use la herramienta si falta alguna pieza o estd dafada. Antes de usar la aspiradora,
asegurese de que todas las piezas estén bien conectadas.

No utilice una presién superior a la indicada. Nunca haga funcionar la herramienta sin
suministro de agua. Esto causara danos irreparables a la herramienta.

Asegurese de que el suministro de agua no esté sucio, contenga arena o productos quimicos
corrosivos, ya que esto comprometera la vida util de la herramienta.

NUNCA tire del cable para mover la aspiradora. Use la manija.

4. MANTENIMIENTO Y USOS DE LA
HERRAMIENTA

Montaje de las ruedas

1. Inspeccione a ver dénde se colocan las dos ruedas delanteras (D en la imagen ilustrativa) y el
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eje con las ruedas traseras (@ en la imagen ilustrativa).
2. Coloque My @en los lugares correspondientes en la base (® en la imagen ilustrativa).

3. Sujete Wy @ de manera firme y segura con los tornillos @), tal como se muestra en la imagen
ilustrativa.

(Puc. 2)

Modo de uso

1- Conexién

Inserte el conector de la manguera en la boca de succién, como se ve en la imagen ilustrativa
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Conecte el tubo telescépico.

Extienda el tubo telescépico.

.

e

P <

Acople los cepillos/accesorios.
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2- Funcién soplado

Inserte el conector de la manguera en la boca de soplado como se ve en la imagen ilustrativa,
cuando quiera usar esta funcion.

3- Funcién limpieza del filtro

Tape la boca de succidn con una sola mano mientras presiona el interruptor de
encendido/apagado en la parte superior.

El flujo de aire pasara a través del espacio que queda, llegara al filtro y expulsara la suciedad
hacia afuera. Asi evitara que el filtro se tape y a su vez, limpiara la superficie del mismo.

4- Tomacorriente

Conecte diferentes herramientas eléctricas a la aspiradora a través del

tomacorriente
incorporado en la parte superior
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A. Para usar la maquina sin conectar herramientas eléctricas, coloque el interruptor en la
posiciéon “1".

B. Para usar la maquina conectando herramientas eléctricas:

1) AsegUrese de que la herramienta eléctrica esté apagada.

2) Coloque el interruptor de la aspiradora en la posiciéon “II".

3) La aspiradora se encendera tan pronto

se encienda la herramienta eléctrica, y se apagara a los 8 -10 segundos después de que se

apague la herramienta eléctrica.

Accesorios

Cepillo para el piso

Cepillo ideal para aspirar alfombras y pisos.
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Conexion de los cepillos y accesorios

Para acoplar los accesorios al tubo telescépico metaélico,inserte suavemente el tubo telescépico
en el orificio del cepillo o los accesorios.

Cepillo para desempolvar - ideal para limpiar muebles, cortinas y tapizados.

Boquilla para zonas de dificil acceso - ideal para limpiar ranuras, y espacios pequefios y de
dificil acceso.

Aspiracion de residuos sélidos

1. Asegurese de que el filtro HEPA y el filtro de pafio siempre estén en su lugar antes de usar la
aspiradora, e instale el filtro de esponja.

2. Una vez que el tanque se llene, se recomienda vaciarlo y limpiarlo.
3. El filtro HEPA y el filtro de pafo también deben limpiarse.
Aspiracion de residuos liquidos

1. Asegurese de sacar el filtro HEPA y el filtro de pafo antes de usar la aspiradora y asegurese
de instalar el filtro de esponja.

2. Limpie el tanque tras cada uso. Evite dejar residuos o agua sucia en el tanque.
3. Limpie la maquina con un pano por dentro y por fuera cada tanto, usando solo agua tibia.

Antes de usar la maquina, siempre inspeccione el cable de alimentacién en busca de cortes o
signos de deterioro.
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MANTENIMIENTO
1) Limpieza del tanque

Después de aspirar o cuando el tanque se llene de polvo, lo que reduce el poder de aspiracion
considerablemente, desenchufe la maquina y elimine el polvo del tanque.

1) Destrabe las trabas de metal y levante la cubierta superior.
2) Saque la bolsa de filtro y elimine el polvo del tanque.

3) Coloque nuevamente la bolsa de filtro y la cubierta superior en su lugar.

2) Limpieza del filtro

* Lave el filtro esté cubierto de polvo, lavelo con agua tibia y limpia.
1) Saque el filtro HEPA.

2) Lave.

3) Seque.

4) Coloque los filtros.
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5. GARANTIA

LUSQTOFF garantiza este producto por el término de 2 (dos) aiios, contados a partir de la
fecha de la compra, asentada en la factura que debera preservar ante cualquier reclamo o
reparacién ante el Servicio Técnico Oficial.

PRESCRIPCIONES DE LA GARANTIA

1. Los productos marca LUSQTOFF estdn garantizadas contra eventuales defectos de
fabricacion debidamente comprobados.

2. Dentro del periodo de garantia de las piezas o componentes que se compruebe, a juicio
exclusivo de nuestros técnicos, que presenten defectos de fabricacioén, serdn reparados o
sustituidos en forma gratuita por los Servicios Técnicos Oficiales con la presentacion de la
factura de compra.

3. Para efectivizar el cumplimiento de la garantia, el comprador podra optar por presentar
el producto junto con su factura de compra en cualquiera de nuestros Servicios Técnicos
Oficiales especializados en cada producto. Para consultar la lista de service oficiales
ingresa a nuestro sitio web: www.lusgtoff.com.ar/service

NO ESTAN INCLUIDOS EN LA GARANTIA

Los defectos originados por:

1. Uso inadecuado de la herramienta.

2. Falta de mantenimiento y cuidado del producto.

3. Instalaciones eléctricas deficientes.

4. Conexion de las herramientas en voltajes inadecuados.

5. Desgaste natural de las piezas.

6. Los danos ocasionados por aguas duras o sucias en hidrolavadoras y bombas de agua.
7. Dafos por golpes, aplastamiento o abrasion.

8. En los motores nafteros, los dafios ocasionados por mezclas incorrectas nafta-aceite en
los motores 2T y falta de lubricacién en los motores 4T; y en los motores diésel, combusti-
ble de mala calidad.

ATENCION

1. Esta garantia caduca automaticamente si la herramienta fue abierta por terceros.
2.Este producto sélo debera ser utilizado bajo las especificaciones que figuran en el
manual de uso de dicho producto. En caso contrario se perdera la garantia del producto.
3.Conserve la factura de compra para futuros reclamos.

iESTAMOS EN CONTACTO!

Para consultas, reclamos o asesoramiento envianos un
correo electrénico a: asistenciatecnica@lusqtoff.com.ar

Podés encontrar todos los repuestos de nuestras herramientas
en los Servicios Técnicos Oficiales: www.lusqtoff.com.ar/service
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